FR: FMONIC - MANUEL D’UTILISATION

Transmetteur FM Bluetooth avec charge rapide PD et QC3.0
Merci d’avoir acheté le transmetteur FM Bluetooth FMONIC.

Cet appareil vous permet de diffuser de la musique sans fil depuis votre smartphone compatible
Bluetooth ou directement depuis une clé USB ou une carte TF (MicroSD) vers la radio FM de votre
véhicule. Il offre également les appels mains libres, la diffusion des instructions vocales de navigation,
un éclairage d’ambiance multicolore et une charge USB rapide pour les appareils compatibles.

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d’utiliser le produit et conservez-le pour référence
ultérieure.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Nom du produit: FMONIC

Type de produit: Transmetteur FM Bluetooth

Modeéle: P22

Tension de fonctionnement: DC 12-24 V

Version Bluetooth: 5.3

Profils Bluetooth: A2DP, HFP

Portée Bluetooth: Jusqu'a 5 m

Plage de fréquences Bluetooth: 2.402-2.480 GHz

Plage de fréquences FM: 87.5-108.0 MHz

Transmission FM: FM stéréo avec contréle numérique de fréquence PLL
Prise en charge des cartes TF: MP3, WMA, FLAC

Puissance de sortie RF maximale (Bluetooth): 4 dBm

Rapport signal/bruit: >60 dB

Distorsion harmonique totale: <0.1%

Réduction du bruit: CVC

Appels mains libres: Communication full-duplex

Sortie USB Type-C (PD): 5V =3A, 9V =222A, 12V = 1.67 A; 20 W max.
Sortie USB Type-A (QC 3.0): 5V=3A,9V=222A,12V=15A
Sortie USB standard: 5V —=1A

CONTENU DE L’EMBALLAGE

1. Transmetteur FM Bluetooth FMONIC
2. Manuel d’utilisation

PRESENTATION DU PRODUIT

Port de charge USB Type-C PD

Port USB 1A / port pour clé USB (noir)

Port de charge USB QC3.0 (orange)

Bouton rotatif multifonction / bouton téléphone
Ecran LED

Piste suivante

Piste précédente

Eclairage d’ambiance multicolore
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CARACTERISTIQUES

Diffusion de musique sans fil via Bluetooth 5.3
Appels téléphoniques mains libres

Diffusion des instructions vocales de navigation
Transmetteur FM

Lecture de musique depuis une clé USB et une carte TF
Charge rapide PD 20 W via USB Type-C

Charge rapide QC3.0 via USB-A

Ecran LED

Eclairage d’ambiance a sept couleurs
Reconnexion automatique

Fonction mémoire aprés extinction

CONSIGNES DE SECURITE

Ce produit est concu uniquement pour une utilisation sur des prises d’alimentation DC 12 V
et 24 V de véhicule.

N'utilisez pas I'appareil s'il est endommagé.

N’exposez pas le produit a une chaleur excessive, a I'humidité, a la poussiére ou a la lumiére
directe du soleil.

Tenez le produit a I'écart de I’eau et des autres liquides.

N’essayez pas de démonter ou de modifier I'appareil.

Evitez d'utiliser les commandes pendant la conduite. Donnez toujours la priorité a la sécurité
routiére.

Retirez le transmetteur de la prise d’alimentation du véhicule s’il ne doit pas étre utilisé
pendant une période prolongée.

Insérez le transmetteur uniquement aprés le démarrage du moteur du véhicule afin de le
protéger contre les fluctuations de tension pendant le démarrage.



AVANT LA PREMIERE UTILISATION

Insérez le transmetteur dans la prise d’alimentation 12 V ou 24 V du véhicule.
Allumez la radio FM de votre véhicule.

Sélectionnez une fréquence FM inutilisée sur I'autoradio.

Réglez le transmetteur sur la méme fréquence FM.

L'appareil est maintenant prét pour I'appairage Bluetooth ou la lecture multimédia.
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APPAIRAGE BLUETOOTH

1. Insérez le transmetteur dans la prise d’alimentation du véhicule.

Activez le Bluetooth sur votre smartphone.

Recherchez I'appareil Bluetooth nommé BT-CAR Kit.

Sélectionnez I'appareil pour terminer I’appairage.

Une fois connecté, le son de votre téléphone sera diffusé via les haut-parleurs du véhicule.
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Le transmetteur se reconnectera automatiquement aux appareils précédemment appairés chaque
fois que cela sera possible.

APPELS MAINS LIBRES
e Les appels entrants sont annoncés via les haut-parleurs du véhicule.
e Appuyez une fois sur le bouton multifonction pour répondre a un appel.
e Appuyez de nouveau sur le bouton multifonction pour terminer I'appel.
¢ Maintenez le bouton multifonction enfoncé pour rejeter un appel entrant.

Une fois I'appel terminé, la lecture de la musique reprend automatiquement.

LECTURE DE MUSIQUE
e Mode Bluetooth : Lisez de la musique directement depuis votre smartphone compatible
Bluetooth.
e Clé USB: Insérez une clé USB contenant des fichiers audio compatibles. La lecture démarre
automatiquement.

e Carte TF (MicroSD) : Insérez une carte TF (MicroSD) contenant des fichiers audio
compatibles. La lecture démarre automatiquement.

e Changement de mode de lecture : Maintenez le bouton multifonction enfoncé pour basculer
entre Bluetooth, clé USB et carte TF.

e Réglage du volume : Tournez le bouton multifonction pour régler le volume du transmetteur.
Pour une qualité sonore optimale, il est recommandé de maintenir le volume du
transmetteur autour de 26 et d’effectuer les réglages supplémentaires a |'aide du systéme
audio du véhicule.

e Sélection de piste : Tournez brievement le bouton multifonction vers la gauche ou la droite
pour passer a la piste précédente ou suivante.

TRANSMETTEUR FM
Le transmetteur fonctionne dans la plage de fréquences FM de 87.5-108.0 MHz.



Pour modifier la fréquence de transmission :

1. Appuyez sur le bouton CH.

2. Lafréquence affichée commence a clignoter.

3. Tournez le bouton multifonction pour sélectionner la fréquence souhaitée.

4. Attendez quelques secondes pour que le réglage soit enregistré automatiquement.

Pour une qualité audio optimale, choisissez une fréquence FM inutilisée avec un minimum
d’interférences et réglez le transmetteur et la radio du véhicule sur la méme fréquence.

NAVIGATION VOCALE

Lorsque la navigation est active sur votre smartphone, les instructions vocales sont diffusées via les
haut-parleurs du véhicule tant que le téléphone est connecté par Bluetooth.

ECLAIRAGE D’AMBIANCE

Le transmetteur dispose d’un éclairage d’ambiance LED a sept couleurs.

e Par défaut, les couleurs défilent automatiquement.
e Appuyez brievement sur le bouton d’éclairage pour passer a une couleur fixe.
e Les couleurs disponibles comprennent : vert, bleu, rouge, cyan, vert clair, violet, blanc.
e Continuez a appuyer sur le bouton jusqu’a ce que I'éclairage s'éteigne.
CHARGE USB

Le transmetteur permet la charge simultanée d’appareils compatibles.

Port USB Type-C

Prend en charge la charge rapide PD (Power Delivery) jusqu’a20 W :5V=3A, 9V =222A,12V =
1.67 A

Port USB QC3.0

Prend en charge les appareils compatibles Qualcomm® Quick Charge™ 3.0.

Port USB 1A

Fournit une charge USB standard et permet la lecture depuis une clé USB. Les ports de charge
disposent d’'une détection automatique des appareils pour une charge sire.

MEMOIRE APRES EXTINCTION
Le transmetteur mémorise automatiquement :

e Lafréquence FM précédemment sélectionnée.
e Le dernier mode de lecture.
e Laderniére chanson lue depuis une clé USB ou une carte TF.

La lecture reprend automatiquement une fois I'alimentation rétablie.



DEPANNAGE

Probléme
Aucun son

Impossible de connecter
le Bluetooth

Mauvaise qualité sonore

Faible volume d’appel

La clé USB ou la carte TF
ne fonctionne pas

ENTRETIEN ET MAINTENANCE

Cause possible

Les fréquences FM ne
correspondent pas

Bluetooth désactivé ou
appareil non appairé

Fortes interférences FM

Volume réglé trop bas

Format de fichier non pris
en charge

Nettoyez le produit avec un chiffon doux et sec.
N’utilisez pas de solvants ni de produits nettoyants abrasifs.
Maintenez les ports de charge exempts de poussiére et de débris.
Rangez le transmetteur dans un endroit sec lorsqu'il n’est pas utilisé.

Solution

Réglez le transmetteur et I'autoradio
sur la méme fréquence FM inutilisée.

Activez le Bluetooth et reconnectez-
vous a BT-CAR Kit.

Sélectionnez une autre fréquence FM
inutilisée.

Augmentez le volume du transmetteur
ou du systéme audio du véhicule.

Utilisez des fichiers audio MP3 ou WAV.

INSTRUCTIONS POUR LE RECYCLAGE ET LA MISE AU REBUT :

Ce label signifie que le produit ne peut pas étre éliminé avec les autres déchets ménagers dans
I'UE. Afin d'éviter tout dommage potentiel a I'environnement ou a la santé humaine d a une
élimination incontrolée des déchets, il convient de recycler le produit de maniére responsable
afin de promouvoir le développement durable. Recyclez de maniére responsable afin de
promouvoir l'utilisation durable des ressources matérielles. Si vous souhaitez retourner un

appareil usagé, utilisez le systéme de dép6t et de collecte ou contactez le détaillant chez qui

vous avez acheté le produit. Le détaillant peut accepter le produit en vue d'un recyclage
respectueux de |'environnement.
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Une déclaration du fabricant attestant que le produit est conforme aux exigences des directives
européennes applicables.



